KIRGIZ TURKCESINDE TAT ALMA DUYU FiiLLERI
(SOZCUKSEL ANLAM BILiMi ACISINDAN BiR DENEME)
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0zet:

Zihnt bir siirecin baglangicini olugturan duyu fiillerinin, mantik ve ruh bilimleri
icin onemli oldugu kadar dil bilimi i¢in de énemli ve ciddi rol oynadigi son zaman-
larda ortaya ¢ikmaktadir. Buna ragmen Tiirkoloji alaninda disiplinler arast bir konu
olan duyu fiilleri yeterli oranda incelenmemigstir. Bu ¢alismada duyu fiillerinin bir
tiirii olan tat alma duyu fiilleri sozciiksel anlam bilimi agisindan ele alinmis ve Kirgiz
Tiirkgesi sozliiklerinden tespit edilen tat duyu fiilleri 6rneklendirmelerle degerlendi-
rilmistir. Ayrica tat duyu fiillerinin anlamsal ézellikleri ve tiirleri tizerinde durulmaya
calistimistir.

Anahtar kelimeler: Kirgiz Tiirkgesi, duyu fiilleri, algilama, tat duyu fiilleri.
Abstract:

1t is known that perception verbs, which are located at the beginning of the mental
process, play an important role in linguistics as well as in logic and psychological
sciences. In spite of this, perception verbs which are constitute interdisciplinary issue,
are not investigated properly in the field of studies associated with Turkic languages.
In this study perception verbs of taste are examined with respect to their lexical se-
mantics and evaluated in the light of the examples taken from Kyrgyz dictionaries.
Moreover the semantic features and the types of perception verbs are also considered.

Key words: Kyrgyz Turkic, perception verbs, perception, perception verbs of taste.

1. Tat Alma Duyu Fiilleri

Genellikle yenilen veya icilen maddelerin agzimiza alimmasiyla dil ve
ag1z ylizeyindeki tat duyumu hiicreleri harekete gegmektedir ve bu hiicreler
blinyemizdeki sinir akimlarina katilarak algilanan bilgileri beyne iletmektedir.
Tat duyumu alaninda gerceklesen bu algilama tiiriiniin dil bilimsel ifadelerini
tat alma duyu fiilleri olusturmaktadir. Ornegin:

*  Yrd. Dog. Dr., Dicle Universitesi Edebiyat Fakiiltesi.
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Men da usul ayda kumiz i¢ip, oorudan ayiktim ele. “Ben de bu aylarda kimiz
i¢ip, hastaliktan kurtulmustum.” (PSkg': 08/0905). Erten menen bir cumurtka,
buuga biskan kozu karin menen aziktanmip, artinan alma ce apelsin ceyt. “Sabah
bir yumurta, buharda pisen mantar yiyip ardindan da elma veya portakal yer.”
(PSkg: 09/1215)

Bu climlelerdeki i¢-, aziktan-, ce- duyu fiilleri, tat duyularini uyaran eriyici
cisimlerin algilandigini ifade etmektedir.

Kirgiz Tiirkgesinde tat alma duyu fiillerinin ¢ekirdek fiili “tat almak™ anla-
mina gelen daam tat- fiilidir. Daam tat- fiili, en ¢ok metinsel sikliga sahip olan
fiil degilse de, anlam itibariyla Kirgiz Tiirk¢esindeki tiim tat alma duyu fiillerini
kapsayan fiildir. Ornegin:

Bizge kelgender Kirgizdin uluttuk tamaktarinan daam tatip, kadwrluu konok
bolup ketse deybiz. “Bize gelenler Kirgiz milll yemeklerinden yiyip degerli mi-
safirimiz olsa, deriz.”

Bu ciimlede daam tat- fiilinin tiim iyecek ve icecekleri kapsadigi gozlem-
lenmektedir. Bu fiile yakin anlamli tamaktan-, aziktan-, ookattan- fiilleri vardur.

Astkea salmaktan ariluu iigiin, cenil tamaktar menen aziktanabiz. “Fazla
kilolardan kurtulmak i¢in hafif yemeklerle besleniriz.”

Kirgiz Tiirkgesinde farkli sozciiklerle fiillerin birlikte dizimlenmesinden
olusan anlamca kaynasmis birlesik tat duyu fiilleri de vardir. Bu fiiller farkli
anlamsal Ozellikleri de tagimakla birlikte ¢ok yaygin olarak kullanilan tamak
tat-, daam siz-, sam sum et-, 6z6k calga-, naar al-, naar tat-, ookat i¢-, tuz tat-,
cep i¢- gibi fiillerdir. Sadece “igmek” anlamlarin1 kapsayan i¢-, cut-, sor- gibi
fiiller de mevcuttur. Ayrica Kirgiz Tiirkgesinin farkli agizlarida kullanlan bort-,
mangit- gibi tat alma duyu fiilleri de tespit edilmistir.

Tat alma duyu fiillerinin diger bir 6zelligi de dil bilgisel agidan ¢ok esnek
yapiya sahip olmasidir. Tat duyu fiillerinin esas fiile tasvir anlami1 katan yardim-
ci fiillerle kullanim1 da yaygindir:

Biz bargandan kelgenge, momé-cemis menen aziktanip ciirdiik. “Biz vardi-
gimiz glinden gelene kadar hep meyve ve sebzelerle beslendik.” (FSkg 08/0902).
Kadimki turmusta Kurgizdin suusunduktarin icip ele ciirébiiz. “Gergek hayati-
mizda Kirgizlarin soguk igceceklerini i¢iyoruz”(PSkg: 09/1124).

ctir- yardime fiili, birinci ciimlede yapilan hareketliligin (meyve ve sebze
yeme iginin) belli bir siire icinde devam ettigini, ikinci climlede ise hareketlili-
gin (soguk igecekleri igmenin) adet haline geldigini ifade etmektedir.

Tat alma duyu fiillerinin farkli bir grubu da, ikincil tat alma duyu fiilleridir.
Ornegin: kemir- ve cala- fiillerini ele alalim. “Kemirmek” anlamina gelen ke-

1 www.presskg.com
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mir- fiilinin asil anlam, sert bir seyi disleriyle azar azar koparmaktir, “yalamak”
anlamina gelen cala- fiilinin asil anlami ise dilini bir seylerin tizerinden siiriip
gecmektir. Ancak, bir seyleri kemirirken veya yalarken tat alma duyularimizin
da uyarildiginin farkindayiz. Bu tiir algilamanin da uyaricilari eriyen cisimler-
dir. Bu fiil grubuna ¢ayna-, em-, kemir-, miilcii-, tigte- gibi fiilleri de eklemek
miimkiindiir. Ornegin:

Armanga igi cik tolup, Arstamy parmagin cara ¢aynad: (“Manas”). “Ar-
zuyla i¢i tamamen dolup Arslan’in parmagini keserek ¢ignedi.” (KTS? 61).
Cumugscu kolundagi zagara nandin simigin tistedi. “Isci elindeki misir ekmegi
dilimini 1sird1.” (KTS 237).

Fiillerin anlam ¢6zlimlemesindeki 6nemli anlamsal 6zelliklerden olan is-
teklilik, hareketlilik, siireklilik, temaslilik ve sonluluk kriterlerine gore de tat
duyu fiillerini degerlendirmek miimkiindiir.

Tat alma duyu fiilleri, gorsel ve isitsel duyu fiillerinden farkl olarak, ge-
nellikle istege bagli gerceklesen ve aktif bir hareketlilik igeren fiillerdir. Ayrica
tat alma duyumunun uyaricilarinin ve uyarilanlarinin, farkl bir deyisle, eriyen
cisimlerle, dil ve agiz yilizeyindeki hiicrelerinin kesistigi noktanin biinyemizde
olmasi, tat duyu fiillerindeki temasliligin fiziksel oldugunu gostermektedir.
Tat duyu fiillerindeki diger bir 6zellik de, alginin sonlandiginin nitelenmesi-
dir. Dolayisiyla bu fiiller sonluluk anlamini igermektedir.

Tat duyu fiillerini gerceklesen eylemin siire¢ tiplerine gore de degerlen-
direcek olursak, cutup ciber- “yutuvermek” ve ooz tiy- “tadina bakmak, azcik
yemek™ fiilleri bir an i¢inde olup biteni betimler. Diger tat duyu fiilleri ise,
belli bir zaman i¢inde yol alan olay1 betimlemektedir ve siireklilik anlamim
icermektedir.

2. Kirgiz Tiirk¢esinde Tat Alma Duyu Fiilleri

Kirgiz Tiirkgesi sozliiklerinden tespit edilen tat alma duyu fiillerini dort
ana grup altinda incelemek miimkiindiir.

2.1. ce- fiil grubu
Aziktan-: “1.Yemek yemek, 2. Beslenmek.”

Tamwrlart arkiluu ésiimdiiktor aziktanat, kéktop osot. “Bitkiler damarla-
riyla beslenip, yeserip biiytirler.”(KTS 24). Ekingi ii¢ kiindo nakta tooktun etin
suuga bisirip, tuz salbay aziktanat. “Ikinci {i¢ giinde de sadece tavuk etini
haslayip pisirip beslenir.” (PSkg 09/1215-11).

Aziktan- tat duyu fiili, istege bagl gergeklesen aktif duyu fiilidir. Diger
tat fiillerinden farklilig1, algilayicinin beslenme aligkanligina bagli yeme i¢cme
hareketliligini niteleyen durumlarda daha sik kullanilmasidir.

2 bduldaev, E. — Isaev, D. (1969), Kirgiz Tilinin Tiisiindiirmé Sézdiigii.
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Imirkay 6zoktés iki siit menen aziktanip torolot: biri — enenin siitii, ekincisi
— eldin duhu. “Bebek birbiriyle sik1 baglar1 olan esas iki siitle beslenip biiyiir:
biri — ana siitii, ikincisi — halkin ruhu.” (PSkg 08/0711-11).

Formasin kalibinda saktap ciiriiii ti¢iin caagilar ackarin alma cep, anan
biraz kiirii¢ kasast menen aziktanip turustu. “Formlarmi korumak icin ok-
cular, a¢ karnina elma yiyip sonra piring unu yemekleriyle besleniyorlardi.”
(PSkg 09/1002-13).

ce-: “Yemek yemek, karm doyurmak.”

Tamak ce. “Yemek ye”. Birooniin toogun cesen, kaz bayla (AS). “Birinin
tavugun yersen, kazini ver.” (KTS 119).

ce- fiili de isteklilik, stireklilik, hareketlilik igeren fiildir. Yardimei fiillerle
de kullanimi1 yaygindir.

* cepal-(<ce-p+al)

Cep al, uul, kii¢ bolot. “Ye ogul, giig verir.” (PSkg 10/0223-12).

*  cep ciir- (<ce-p + clir-)

Ackarin agkabaktin tazalangan deneginden eki as kasik cep ciirébiiz. “Ag
karnina temizlenmis iki yemek kasig1 kabak c¢ekirdegi yiyiyoruz.”

*  cep kal- (<ce-p + kal-)

Seyde da ezile bigkan koy etinin sorposunan i¢ip, etinen cep kaldi. “Seyde
de yumusacik pisen koyun etinin ¢ordasindan i¢ip etinden de yedi.”

*  cep koy- (<ce-p + koy-)

Cok, elden murun t66 cep koyot. “Yok once deve yiyiverir.”(CA 1I: 37).

Cataarda siit kuyulgan cay i¢ ce alma cep koy, deyt vrag¢. “Yatmadan Once
siitlii cay i¢ veya elma ye, diyor doktor.” (PSkg 08/0131-15).

> cep tur- (<ce-p + tur-)
Kop cildan beri onoktés bolgon dostor ¢ogulusup baarlasip tamak cep

turusat. “Yillardir samimi dost olan arkadaglar bulusup sohbet ederler, yemek
yerler.”

tamaktan-: “Yemek yemek, beslenmek.”

Bir tobu tetigi karagaydin tiibiindégii alagikka barp tamaktana bastasti.
“Bir grubu oradaki ¢am agacinin altindaki kii¢iik ¢cadira gidip yemek yemeye
bagladilar.” (KTS 573).

tat-: ““1. Dille bir seylerin tadina bakmak.”, 2. “Yemek yemek, tadin1 dene-
mek.” (KTS 583). Kirgiz Tiirkgesinde fat- fiilinin daha ¢ok “yemek” anlamina
gelen tamak kelimesiyle birlikte kullanimi yaygindir.

Biigiin Uygur tamaginan tattim. “Bugiin Uygur yemeginin tadina baktim.”
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Ayrica tat- fiilinin “tat” anlamina gelen daam sozciigiiyle anlamca kay-
nagmis birlesik fiil olarak daam tat- seklinde kullami da ¢ok yaygindir (bk.
Birlesik tat alma fiiller grubu).

Uygé kirip, daam tatip ¢ik (Ubukeev). “Eve girip yemek ye.” (KTS 583).

ookattan-: “Yemek yemek.”

Es algila! Ookattanip alip, kayra kirebiz (Baytemirov). “Dinlenin! Yemek
yedikten sonra, tekrar gireriz.” (KTS 467).

tiigton-: “Ogle yemegini yemek ve biraz dinlenmek, giindiiz yeme i¢me,
misafir olmak.”

Kayra kelatkanda bizdikine kelip, tiistoné ket. “Tekrar donerken bizimki-
ne ugrayip, 6glen yemegini yiyip git.” (KTS 634).

Kirgiz Tiirkgesinin diyalektoloji sozliiklerinden “yemek” anlamina gelen
bort- tat alma duyu fiili de tespit edilmistir.

bort-: “Atistirmak, yemek.” Cliy agzinda kullanilan duyu fiilidir.

Etti bir top bortiip ¢iktum. “Eti epeyce yedim ¢iktim.” (KTDS? 257b).

2.2. Anlamca kaynasmis tat alma duyu fiili grubu
daam tat-: “Yemek, igmek, bir seyin tadina bakmak.”

Uygo kirip, daam tatip ¢ik. “Eve girip yemek ye de git.” (KTS 583). Kel-
gender dastorkondon daam tatisip, gitara certip, wdasip, baarlasip oturustu.
“Gelenler sofradan bir seyler yiyip i¢ip, gitar ¢alip, sarki sOyleyip, sohbet edip
oturdular.” (PSkg: 09/0417).

daam tat- fiili istemli olarak gerceklesen aktif duyu fiilidir.

Kelgen konoktor uluttuk kaada-salttin negizinde dastorkondon daam ta-
tisti. “Gelen misafirler milli geleneklerin temelinde sofradan bir seyler yiyip
ictiler.” (PSkg 09/0327).

Bu fiil ayrica hem yeme igme anlamini, hem de normal bir diizeyde yemek
veya tadina bakmak, atigtirmak anlamlarini da kapsamaktadir. Ornegin:

(1) Ar birinen daam tatip, ooz tiyip koriitigo sunus kilip catti. “Her birinin
tadina bakip denemesini teklif ediyordu.” (PSkg 09/0217).

(2) Adatta cooluguspagan din bas¢ilart 2006-cili Astanada coolugusup,
bir dastorkondon daam tatisip, pikirlesken. “Normalde bulusmayan din bas-
kanlar1 2006 senesinde Astana’da bulusup bir sofradan yemek yiyip, fikirles-
tiler.” (PSkg 08/091-14).

Birinci climlede sadece “tadina bakmak™ anlaminda kullanilmis, ikinci
climlede ise “bir 6&lin yemek yeme i¢me” anlaminda kullanilmistir.

3 Mukambaev, C., (2009), Kirgiz Tilinin Dialektologiyalik Sozdiigii.
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Sonluluk anlamu itibariyla degiskendir, olumsuzluk anlamini da genellikle
igermez.

Cabarmandar toy eesinin iiyiinon daam tatkandan kiyin, bayagi konuktu
béliingon 62-iiygo caygastiristi. “Ulaklar diigiin sahibinin evinden yemek yen-
dikten sonra o misafiri ayrilan 62. eve yerlestirdiler.” (PSkg 09/0130-14).

Bu ctimlede sonluluk icermektedir, ancak yardimect fiillerle kullanimlarinda
bu anlamsal 6zellik degismektedir. Ozellikle cat- ciir- gibi yardimet fiillere bir-
likte kullanimlarinda sonluluk anlamini igermemektedir.

daam tat- duyu fiili dizgisel esneklige de sahiptir. Fiilden fiil tiireten ¢esitli
yapim ekleriyle veya cesitli yardimci fiilerle dizimlenerek farkli anlamsal 6zel-
liklere sahip olan farkli tat alma eylemlerini de betimlemektedir:

*  daam tattir- (< daam tat- tir-)

“Jkram etmek, tadina baktirmak.”

Kosunalarini ¢akirip ¢on kocodon daam tattirat. “Komsularini gagirip ‘con
kdcd’ yemeginden ikram eder.” (PSkg 08/1230-4).

*  daam tatip kor- (< daam tat1-p + kor-)
“Tadina bakmak.”

Almandan birdi wgit¢t, daamin tatip koréyiin. “Elmandan bir tane verir mi-
sin, tadina bakayim?” (PSkg ).

Bu birlesik fiil, istekli, anlik olarak gergeklesen, sonluluk igeren aktif fiil
durumundadir.

*  daam tatip kal- (< daap tat-1-p + kal-)

“Bir seyler yemek, igmek.”

Usénov, Mafllmarov gibi tilkon ginovnikter menen ugurundan bir daam ta-
tip kaliptirsiz. “Usonov, Madumarov gibi biiyiik siyasetcilerle zamaninda birlik-
te yiyip igmissiniz.” (PSkg 09/0630-11).

kal- yardimci fiili bu ciimleye belli bir zaman i¢inde nitelenen hareketliligin
tesadiifen veya isteyerek yayildigi ve sonlandig1 anlamini kazandirmaktadir.

Diger birlesik fiillerin de anlamsal 6zellikleri daam tat- fiilinin anlamsal
ozellikleriyle paralellik sergilemektedir.

daam tat- fiilinin es anlamlisi olan daam siz- fiili de mevcuttur.

daam siz-: “Yemek yemek, bir seyler yeme igme.”

Kimdin daamin sizsay, miy kiinii salam berip, osol kisini siylap ciir. “Ki-
min yemegini yemissen, ona bin giin selam verip hep saygi goster.” (KTS 557).
Sabir tee kopton beri komsulas casagan Beysenaall kariyanikina kiindiizii bas

bagip, amangiligin surap, daam sizgan. “Sabir coktandir komsu yasayan Bey-
senaali ihtiyarin evine ugrayip, saglik sithhatini sorup bir seyler yemisti.” (PSkg
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08/0527-16). Aytiluu Kitay tamaginan algag colu daam sizdik. “Unlii Cin mut-
fagindan ilk defa tattik.” (PSkg 08/0905-17).

Bu 6rnek ciimlelerdeki duyu fiilleri de, iyecek veya igecek bir seylerin ye-
nildigi ifade etmektedir. Aktif bir hareketlilik, istekli gergeklesen duyu fiilleridir.

Cyindan soy tiilédkanada aykéldiin arbagina bagistalip kuran okulup,
daam sizildi. “Toplantidan sonra, alp yigitin ruhuna Kur’an okunup yemek yen-
di.” (PSkg 08/0516-2). Taydayd: tak etirgen daam sizip, kaysi bir swga kiibo
bolgondoy abalda turdum. “Cok lezzetli yemeklerden tadip gizemli bir sura
sahit oluyor gibi hissettim.” (PSkg 09/0710-13).

daam siz- duyu fiilinin tek farklilig1 olarak, daam tat- fiiline gore daha az
kullanim alanlarina sahip oldugu gozlemlenmistir. Bu da diger es anlamlisindan
daha az metinsel sikliga sahip oldugunu belirtmektedir.

naar al-: “Yemek yemek, karin doyurmak.”

Kiin boyu oozuna naar albadi. “Biitiin giin agzina yemek koymad1.” Kara
camm sagpay naar algr. “Canim, acele etmeden bir seyler ye, litfen.” (PSkg
09/0924-14).

Bu fiil de daam tat- fiilinde siralanan 6zelliklerinin hemen hemen hepsini
barindirmaktadir. Ayrica naar al- fiilininn dikkat ¢eken bir 6zelliginin oldugunu
gozlemledik. Bu 6zellik naar al- fiilinin daha ¢ok naar alba- gibi olumsuz sek-
linin kullaniminin daha yaygin olmasidir.

Bul mezgil aralarimda amin carati tamilbay, naar albay, tam¢r suuga zar
bolup azap tartti. “Bu zaman zarfinda onun yarasi sarilmadan, bir sey yemeden,
damla suya muhtag olup azap ¢ekti.” (PSkg 08/0805-14).

Osol tiinii oozuna naar albagandiktan, alsiwrap kalgan ele. “O gece yemek
yemediginden, halsiz dismistii.” Urmattuu padisam, sizdin stiyiiktiiii piliniz oo-
zuna naar albay catat. “Sayin padisahim, sizin sevgili filiniz hi¢ yemek yemi-
yor.” (PSkg 09/1016-7).

naar al- duyu fiilinin naar tat- seklindeki es anlamlisi da kullanilmaktadir.

naar tat-: “Yemek yemek, karmn doyurmak.” Bizdikine kelip naar tatip ket-
kile. “Bizim eve geliniz, yemegimizden yiyiniz.” (KOS* 50). Bu fiilin eg anlam-
lisindan farkliligi olumsuz hitkmiiniin normal seyirde kullanilmasidir.

ooz tiy-: “Ayak st bir seylerin tadina bakmak veya ikram edilen i¢cecek
veya yiyeceklerden azicik yemek.”

Kelgen adam nandan ooz tiyip, sasilip kayra colgo ¢ikti. “Gelen adam ek-
megin tadina bakti ve acele tekrar yola ¢ikt.” Mindan da ooz tiyip koy. “Bunun
da tadina bakiniz.” (KOS 73). Capardin tiyiinén ooz tiygizdim. “Capar’in evinde
tadina baktirdim.” (KOS 233).

4 Yudahin, K. (1965), Kirgiz¢a Orusca Sozdiik.
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070k calga-: “Atistirmak, achigi gidermek i¢in bir seyler atigtirmak, az bir
miktarda yemek yeme i¢gme.”

Acar menen Kanibek ataladan i¢ip 6zok calgasti. “Acar ile Kanibek un
corbasindan i¢ip, aghigr giderdiler.” (KTS 479).

Bu fiilin 6zelligi, daha ¢ok uzun zaman siiren bir agliktan sonra, acligi
bastirmak i¢in yiyecek veya i¢ecek bir seylerin yenildigi veya i¢ildigi durum-
larda kullanilmasidir.

Kigineden nan cep, esi 6z6k calgadi. “Az azdan ekmek yiyip esi azicik
bir sey yemis oldu.” (KOS 89). U¢débiiz ciyip kelgen nandi bir iiyliiii kisi ¢ay
menen icip, 6zok calgadik. (Elebaev). “Uciimiiziin topladig1 ekmegi, bir aile
cayla i¢ip atistirdik.” (KTFS® 238).

sam sum et-: Biraz yemek yemek, aclig1 gidermek, atigtirmak.

Men ¢ala-bula sam-sum etip, mektepke ¢urkadim. “Ben azicik bir seyler
atistirtp okula kosturdum.” (KTS 726).

sam sum et- duyu fiilli de istemli gergeklesen aktif bir hareketlilik iceren
fiildir.

Komiir ciiktoé¢iilor, birdeme sam-sum etip catkanin kérgon Andrey tigin-
deyden 6niilé karad:. “Komiir yiikleyicilerin bir seyler atistirmakta olduklari-
n1 goren Andrey dalip bakt1.” (KTFS 306).

Kirgiz Tiirkgesi sozliiklerinden tespit ettigimiz “tat alma” anlamina gelen
mecazi anlamli deyimler de vardir 6rnekleri de sunlardir:

* At calina kazan asuu, “At iistiinde giderken veya yolda giderken yol
azigindan yemek, aclig1 gidermek.”

At calina kazan as, balam, - dedi Ceerenge ¢egen. “Yol azigindan bir sey-
ler hazirla yiyelim ¢ocugum, dedi s6z ustasi Ceerenge.” (KTFS 41).

*  Caagwin ayruu, “Bir seyleri ¢ok doyuncaya kadar yemek, doya doya
yeme i¢me.”

Kimizdin caagin ayridik. “Kimizdan doya doya igtik.” (KTS 167).

*  QOozunun ¢igi1 kurgaboo, “Siirekli yemek yemek, pes pese bir seyler
icip yemek, agz1 bos kalmamak.”

Bu senin emnen bar, degi oozundun ¢ig1 kurgabayt. “Sana ne oldu, siirekli
bir seyler yiyip i¢iyorsun.”(KTFS 233).

*  Tuz buyruu, “Yemek nasip olmak.”

Sizdin tamagipizdin tuzu buyrugan eken kelip kaldim. “Sizin sofranizdan
yemek yemek nasipmis ki geldik.”

5 Osmonova, C. (1980), Kirgiz Tilinin Frazeologiyalik Sozdiigii.
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Kirgiz Tiirkgesinde ayrica bu tat duyu fiillerinin karsit anlamlilart olan,
“tat almamak’ anlamini niteleyen anlamca kaynagmis birlesik fiiller de vardir.

*  Kekirtegin talga iliiii: “A¢ kalmak, yemek yememek.”

Amin kazani oton tiisiip, kekirtegi talga ilingen. “Onun kazani ocaktan inip
(kazan1 kaynamayip) a¢ kalmist.” (KTFS 152).

*  Kekirtegi talga asiluu: “Ac kalmak, bir sey yememek.”

Usuntip soldoyup beker ciirson kekirtegin talga asilat. “Boyle issiz gezer-
sen, bir giin a¢ kalirsin.” (KTFS 152).

*  Kil kirkpoo: “Hig bir sey yememek, hi¢ bir sey yiyemez duruma gel-
mek.”

Kil kirkpay ii¢ kiin tosokto catti. “Higbir sey yemeden {i¢ giin yatti.”
(KTES 210).

*  Qozuna alboo: “Igmemek, yememek, tadma bile bakmamak.”
Al ickilikti oozuna albayt. ““O igki hi¢ icmiyor.” (KTFS 230).

2.3. I¢mek duyu fiilleri grubu

cut-: “Yutmak.” Diger tat duyu fiilleri gibi istemli gerceklesen aktif duyu
fiilidir.

Idis cok, kimizdi canactap ele cutustu. “Kap yok, kimizi tulumdan igtiler.”
(KST 223). Aba cuttum, kimiz ictim es aldim. “Hava aldim, kimiz i¢tim din-

lendim.” (KTS 191). Bulaktin koziino cata kalip suudan cuttu. “Pinar basina
yatarak sudan icti.” (KTS 341).

Sonluluk esasina gore etkendir, temaslilik da fizikseldir.

cut- tat duyu fiili yardimei fiillerle de birlikte kullanilmaktadir.

*  cutup al- (<cut-u-p + al-)

Suu boyun¢a baraymn, Suudan cutup alayin. “Su boyunca gideyim, sudan
iceyim.”(KTS 223) Akatap kettim, ciirgiilé suusun cutup alali. “Bogazim ku-
rudu, haydi gidip icecek igelim (yutalim).” (KTS 54).

*  cutup ciber- (< cut-u-p + ciber-)

Aleksey Aleksandrovi¢ bulaktin kéziinon kogustap, suu stiziip alip, ant

kilk-kilk ettirip cutup ciberdi. “Aleksey Aleksandrovi¢ pinardan avucuyla su
ald1 ve onu ses ¢ikararak yutuverdi.” (KTS 396).

*  cutup koy- (<cut-u-p + koy-)
Calkaya oturup, koroodoy ayakti kétoriip, kumizdr bir kétorup cutup koy-
du. “Yaslanarak oturup, bilyiik bir kab1 kaldirarak, kimiz1 bir kaldirista igiverdi.”

cut- fiilinin anlamin niteleyen farkli anlamca kaynasmus fiiller de vardir.
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*  Kulk ettiriiii: ““Ses ¢ikararak yutmak, yutuvermek.”

Oozundag kult ettire cuttu da, kayra tabakka kolun sundu. “Agzindakini
yutuverdi ve tekrar elini tabaga uzatt1.” (KTS 359).

*  Kiirmop cutuu: “Agzindakini ¢cok cignemeden yutkunarak yutaga ge-
¢irmek.”

Toktogul kar sugundu da, tez tez kiirmop cuttu. “Toktogul agzina kar att1
ve ¢abucak yutuverdi.” (KTS 380).

*  Kilt etip koyuu: “Biraz yutmak, biraz icki icmek.”

Keede castar ¢cogulusup kilt etip koyusat eken. “Bazen gengler toplanip
biraz igki igerlermis.”

Bu gruptaki diger fiillerin de anlamsal 6zellikleri cut- fiiliyle paralellik
gostermektedir.

i¢-: “Stv1 bir seyleri igmek, sulu yemek yemek igmek, yutmak.”

Cayloodogu biz icken, Baytal beenin bal kimiz. (Osmonov). “Yaylada
bizim ictigimiz, ii¢ yasindaki yilkinin bal kimiz1.” (KTS 254). Kimizd:r kim
icpesin, kizdi kim siiybosiin. (AS). “Kimizi kim igmesin, kizi kim sevmesin.”
(KTS 254). Uydé ekéé gana plitadgi caynekti alip kelip, cay iciiiigé kirigisti.
“Evde ikisi elektrikli ocaktaki caydanlig1 getirip cay igmeye basladilar.” (KTS
500). Kimuz igisti, arki-berkini siiylostii. “Kimiz igtiler, havadan sudan konug-
tular.” (CA I: 88).

sor-: “Emmek, dil ve dudaklarin yardimiyla bir seyi icine ¢ekmek, kuv-
vetlice emmek, somurmak, icmek.”

Bala upgusun ¢op-¢op sorup, memirep uktap da kaldi (Sasikbaev). “Bebek
emzigi emerek, uykuya dald1.” Iyip turgan ak emgek, Balkildatip sor, balam!
(Tokombaev). “Siitii akan memeden biiyiik zevkle em ¢ocugum.” Papirosun
kayra kayra sorup, kolunan tiigiirboyt. “Sigarasini tekrar tekrar igerek, elinden
birakmiyor.” (KTS 537).

simir-: “Igmek, tek seferde yutmak.”

Akmat bergendi kaytarbay simirip koyup gana, tamaktan batira cep otura
berdi. “Akmat ikramlar1 geri ¢cevirmeden yutarak, yemek yiyerek oturmaya
devam etti.” Kiiciikbek ¢alapti bir top simirgenden kiyin esine kelet. “Kligiik-
bek ayrandan epeyce yuttuktan sonra kendine geldi.” (KTS 731).

uurta-: “Tek seferde bitirmeden yudum yudum i¢gmek, yudumlamak.”

Ariktin ceeginde oturup, sol kolum menen suu uurtap, biraz es aldim. “Ka-
nal kenarinda oturup, sol elimle su yudumlayip biraz dinlendim.” (KTS 652).

Alim nandan tistep, ¢caydan uurtadi. “Alim ekmekten alip, ¢cay yudumladi.”
(KTS 652).

uurtap-tatuu: “Yudum yudum i¢mek, az az igmek.”
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Uurtap-tatip ciiriip, Koko da toyup algan. “Yudum yudum igerek Koko de
doymus.”(KTS 652).

Kirgiz Tiirkgesinin agizlarinda rastlanan “yutmak™ anlamina gelen mangit-
tat alma duyu fiili de vardir.

mangut-: “Yutmak, Ust iiste igmek.”

Cimdag kimizdi ulam mangitip kart kekirip koydu. “Kasedeki kimiz1 st
iiste i¢ip ses ¢ikararak gegirdi.” (KTDS 1311b).

2.4. ikincil tat duyu fiilleri

cala-: “Yalamak, dilini siirmek, diliyle bir seylerin tadina bakmak veya
yalamak.”

Askada bir too ec¢ki cani tuugan, Ulagin telgite albay calap turgan. (Si-
kiirbekov). “Kayada bir dag keg¢isi yeni dogmus yavrusunu ayaga kaldirmak
i¢in yalayip duruyordu.” (KTS 177).

cala- istege bagh gerceklesen aktif duyu fiilidir.

May karmagan parmagin calayt. “Bal tutan parmagini yalar. (Harf. Yag
tutan parmagini yalar.)” (AS). Alima ece modndogii sart maydi surup ¢igip,
aldi menen ozii ki¢ine calap kordii. “Alima abla kirkbayir bagirsagindan ya-
pilan tulumda saklanan tereyagni ¢ikarip 6nce kendisi yaladi (tadina bakmak
i¢in).”

cala- fiilinin calmala- seklindeki tiiremis fiili de sik kullanima sahiptir.

calmala-: “Agizla veya dille yalamak, yalayip yutmak.”

...kickil maksimdi calmaladi “...eksimsi bozay1 yalayip yuttu.”(Aalr).

calmala- duyu fiili de istege bagh gergeklesen aktif duyu fiilidir. Stirekli-
lik agisindan da etkendir.

Muzoo ¢iydin u¢un calmalap turat. “Buzagi hasirin ucunu yalmalayip du-
ruyor.” (KTS 180).

cayna-: “Cignemek, yemegi veya baska agza alinan bir seyleri ezmek,
ufalamak.”

Caynasa balday tatigan, siit etten cardam berebiz. “Cignese bal gibi olan
taze yumusak etten yardim veririz.” (KTS 674) Bir ¢aynasay may ¢ayna, bil-
¢ildasin oozuyda. “Cigneyeceksen yag ¢igne, ezilsin agzinda.” (KTS 132).

Cayna- duyu fiili de sonluluk icermeyen, siireklilik, isteklilik esaslarina
sahip duyu fiillerdendir.

Ismail tooktun etin iiziip-culkup, sé0gii menen bicirata ¢aynap, Seydeden
tamak kizganganday okuraya tikteyt. “Ismail tavugun etini pargalay1p, kemigiy-
le birlikte ¢igneyip, Seyde’den yemek kiskaniyor gibi bakiyordu.” (CA I: 373).
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Bu fiilin cat-, otur-, tur- gibi yardimet fiillerle de kullanimi yaygindir.

Boorsoktu tiginin diimbégii menen ¢aynap catti. Maydan nanga ¢on ¢on
stiykop, miilciin miilciin ¢aynap oturdu. “Ekmege bol bol yag siirilip ¢igneyerek
oturdu.”(KTS 441).

em-: “Emmek, somurmak, meme veya emzikten siit emmek.”

Kop emse, ici kobot. “Cok emerse, karni siser.” (KTS 761). Bala upcusun
¢igarbastan emip catti. “Cocuk emzigini birakmadan emiyordu.”

kemir-: “Kemirmek.”

Ciin togégiin ¢okko cakin alp kelip, cagcayp oturgan biréo katkan oriiktii
kemiriitido. “Y{in dosegini atese daha yakin yere getirip yayilip oturan biri kaysi
kurusunu kemirmektedir.” (KTS 171).

miilcii-: “Kemirmek.”

Kono catpay, kepke toyboyt. Sook miilciiboy etke toyboyt. “Yatili kalmadan,
lafa doyulmaz. Kemik kemirilmeden, ete doyulmaz.” (KOS 43). Biriydi biriy
miilciidiiy. “Birbirinizi yediniz.” (KOS 43).

toy-: “Yemek vs. iyecek, iceceklerle karnini doyurma, agligi tamamen gi-
dermek, yeterince yeme i¢me, doya yemek.”

Kursagi toygon son, Dinar dalayga giil terdi. “Karn1 doyduktan sonra, Di-
nar epeyce gezip ¢igek topladi.” (KTS 601).

Bu fiil de istemli ger¢eklesen, sonluluk i¢eren aktif duyu fiilidir.

Enenin kolunan kiz toyboyt, erdin kolunan kug toyboyt (AS). “Anne eliyle
kiz doymaz, yigit eliyle kus doymaz.” (KTS 601).

toy- duyu fiilinin oozuna kara suu keliiii, 6zogii kararuu, 6z0gii ooruu, 6z6-
gii 1iz0 tartuu gibi anlamca kaynagmis deyimlesmis karsit anlamlilar da vardir.

*  Qozuna kara suu keluu: “Cok acikmak, acliktan karni1 agrimak.”

Oozuma kara suu kelip, kiyindik menen dem alip, kiiyiigiip kettim. “Karnim
zil ¢alip, zor nefes alip, ac1 gektim.” (KTFS 230).

«  Ozogii kararuu: “Karm zil calmak, cok acikmak, acliktan halsiz diis-
mek.”

Emi ele ¢ay ickenine karabastan, 6zé6gii kararip, kezeginde tamsanip koyot.
“Biraz once ¢ay i¢se de, karni zil galip, arada yutunmaktadir.” (KTFS 238).

«  Ozogii iizé tartuu: “Cok acikmak.”

Kokoniin oozuna kara suu kelip, 6z6gii 1izo tartkansidi. “Cok aciktigindan,
Ko6ko’ niin karn zil ¢aldi.” (KTFS 238).

Ikincil tat duyu fiilleri anlamsal 6zellikleri agisindan diger tat duyu fiilleriy-
le ortiismektedir ve isteklilik, siireklilik, hareketlilik ve fiziksel temaslilik s6z
konusudur.
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Sonug olarak, algilamanin dil bilimsel ifadesini ve zihinsel siirecin baglan-
gicini olusturan duyu fiillerinin, diger sozciik dbekleri gibi sdzciiksel anlam
bilimi agisindan genis bir aragtirma alanina sahip oldugu ve daha uzun uzun
incelenmesi gereken konulardan biri oldugu ortaya ¢ikmaktadir. ileride ko-
nunun daha genis ve ayritili bir sekilde basariyla iglenmesi ve tartigilmasi
arzuladigimiz durumlardandir.
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